GNOME-202

MINI MIXER

© BEDIENUNGSANLEITUNG

Der Omnitronic GNOME st ein mobiles DJ-Mischpult im Miniatur-Format mit
allen notwendigen Funktionen fiir den spontanen Mix von zwei Klangquellen
(MP3-Player, Smartphone, Laptop etc.). Hierfiir bietet das Pult zwei Stereo-Line-
Eingénge und dazu einen regelbaren Mikrofon- und Kopfhdreranschluss.
AuBerdem sind DJ-typische Bedienelemente vorhanden, wie ein leichtgéngiger
Crossfader, ein 2-Band-Equalizer zur einfachen Klangregelung und wesitere Potis.
Die solide Verarbeitung macht das Mischpult nicht nur optisch zum Hingucker,
sondern auch langlebig.
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SICHERHEITSHINWEISE

- Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig. Sie erhalten dadurch wichtige

Hinweise fiir den korrekten Betrieb. Bewahren Sie diese Anleitung fiir

weiteren Gebrauch auf.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich gemaB den hier gegebenen

Vorgaben, damit es nicht versehentlich zu Verletzungen oder Schaden kommt.

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemafe Handhabung oder

Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht werden, ibernehmen

wir keine Haftung und es erlischt jeder Gewahrleistungsanspruch.

Aus Sicherheitsgriinden ist das eigenmachtige Umbauen oder Verandern des

Produkts ist nicht gestattet und hat den Verfall der Gewahrleistung zur Folge.

Um die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden, niemals irgendeinen

Teil des Produkts offnen. Nur an eine vorschriftsmaBige Steckdose

anschlieBen, die der Produktspezifikation entspricht. Verlegen Sie das

Anschlusskabel so, dass es nicht zur Stolperfalle wird.

Das Produkt ist fiir den trockenen Innenbereich ausgelegt. Schiitzen Sie es vor

extremen Temperaturen, direktem Sonnenlicht, starken Erschitterungen,

hoher Feuchtigkeit, Nasse, brennbaren Gasen, Ddmpfen und Losungsmitteln.

Derideale Temperaturbereich liegt bei -5 bis +45°C.

Niemals das Netzkabel und den -stecker mit nassen Handen beriihren, da die

Gefahr eines Stromschlags besteht.

Die Reinigung beschrénkt sich auf die Oberflache. Dabei darf keine

Feuchtigkeit in Anschlussrdume oder an Netzspannung fiihrende Teile

gelangen. Wischen Sie das Produkt nur mit einem trockenen, fusselfreien Tuch

ab. Zuvor den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.

Wenn das Produkt nicht mehr ordnungsgeméB funktioniert oder Schaden

aufweist, nehmen Sie es bitte auBer Betrieb und kontaktieren lhren

Fachhéndler. Niemals selbst Reparaturen durchfiihren.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StdBe, Schldge oder dem Fall

aus bereits geringer Hohe wird es beschadigt:

« Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es vor Kindern und Haustieren fern.
Lassen Sie Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen.

Bitte das Produkt am Ende der Nutzungsdauer zur umweltgerechten

Entsorgung einem drtlichen Recyclingbetrieb ibergeben. Geréte, die mit
=== diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht im Hausmiill entsorgt
werden. Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien und entsorgen Sie diese iiber
offizielle Sammelstellen getrennt vom Produkt. Fiir weitere Informationen
wenden Sie sich bitte an Inren Handler oder die zusténdige 6rtlich

TECHNISCHE DATEN

Spannungsversorgung: | 12 V DC, 500 mA iiber mitgeliefertes Netzteil
an 100-240 V AC, 50/60 Hz

Gesamtanschlusswert: | 6 W
Frequenzbereich: 20-20000 Hz

Anschliisse: Lineln 2 x Stereo-Cinch
Mikrofon 6,3-mm-Klinke, unsym.
Line Out 2 x Stereo-Cinch
Kopfhérer 6,3-mm-Stereo-Klinke

Equalizer: Hohen, Bésse +12 dB
MaBe (LxBxH): 165 x 100 x 60 mm
Gewicht; 5009

Anderungen vorbehalten.

& USER MANUAL

The Omnitronic GNOME is a portable DJ mixer in miniature format with all the
essential functions for spontaneous mixing of two sound sources (MP3 player,
smartphone, laptop, etc.). In addition to the two stereo line inputs, adjustable
microphone and headphone connections are available. DJs will be excited to use
the smooth-running crossfader, the 2-band equalizer for easy sound adjustment
and other controls. The solid workmanship makes the mixer not only visually
stunning, but also durable.
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SAFETY INSTRUCTIONS

« Please read these operating instructions carefully before using the product.
They contain important information for the correct use of your product. Please
keep them for future reference.

« Only use the product according to the instructions given herein, to avoid

accidental injury or damage.

We do not assume any liability for material and personal damage caused by

improper use or non-compliance with these operating instructions. In such

cases, the warranty will be null and void.

Unauthorized rebuilds or modifications of the product are not permitted for

reasons of safety and render the warranty invalid.

To reduce the risk of electric shock, do not open any part of the product. Only

connect the product to a proper wall socket that complies with the product

specification voltage. Run the mains cable in such a way that it cannot be

tripped over.

This product is intended for indoor use only. Protect it from extreme

temperatures, direct sunlight, strong jolts, high humidity, moisture, flammable

gases, vapors and solvents. The recommended temperature range is -5 to

+45°C.

Do not touch the power cord and connectors with wet hands as it may cause

electric shock.

Cleaning of the product s limited to the surface. Make sure that moisture does

not come into contact with any areas of the terminal connections or mains

voltage control parts. Only wipe off the product with a dry, lint-free cloth. Before

cleaning, disconnect the product from the mains.

If this product is no longer working properly or is visibly damaged, take it out of

operation and consult your local dealer. Do not attempt to repair the product

yourself.

Handle the product with care; it can be damaged by impacts, blows, or

accidental falls, even fromalow height.

« This product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets. Do not
leave packaging material lying around carelessly.

.
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When to be definitively put out of operation, take the product to a local

recycling plant for a disposal which is not harmful to the environment.
mmm= Devices marked with this symbol must not be disposed of as household
waste. Remove any inserted batteries and dispose of them separately from the
product at an official collection point. Contact your retailer or local authorities
for more information.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Power supply:

12 V DC, 500 mA via supplied power adapter
connected to 100-240 V AC, 50/60 Hz

Power consumption: 6W
Frequency range: 20-20000 Hz

Connections Line in 2 x stereo RCA
Microphone 6.3 mm jack, unbal.
Line out 2 x stereo RCA
Headphones 6.3 mm stereo jack

Equalizer: High, low =12 dB
Dimensions (LxWxH): | 165 x 100 x 60 mm
Weight: 5009

Subjectto change.
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Kanalpegel A /
Channel level A

Hohen A / Highs A

Bésse A/ Lows A

Lautstérke Mikrofon /
Volume microphone

Crossfader /
Crossfader
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1 - Alle erforderlichen Audio und Stromanschliisse am Mixer

vornehmen. Erst dann alle Geréate einschalten. /

Make all necessary audio and power connections to the mixer.

Then turn on power for all devices.

2 - Zum Starten den MASTER-Regler und den Crossfader in die

Mittelposition stellen. / Set the MASTER control and
the crossfader to mid-position to start.

3 - Den gewiinschten Kanalpegel mit den beiden GAIN-Reglern
einstellen. / Adjust the desired channel level with both GAIN controls.

4 - Den Crossfader zum Uberblenden der beiden Kanile
verwenden. / Use the crossfader to blend both channels.

5 - Das Klangbild mit den Reglern HIGH und LOW optimieren und
bei Bedarf mit dem MASTER-Regler die Gesamtlautstarke anpassen. /
Optimize the sound with the HIGH and LOW controls and adjust the

overall volume with the MASTER control if needed.

6 - Mit CUE LEVEL den Pegel fiir den Kopfhorer einstellen und mit
MIC LEVEL den Pegel fiir Mikrofondurchsagen. / Use CUE LEVEL

to set the level for the headphones, and use MIC LEVEL
to set the level for microphone announcements.

Kanalpegel B /
Channel level B

Hohen B / Highs B

Bésse B / Lows B

Lautstarke Kopfhorer /
Volume headphones

Gesamtlautstarke /
Overall volume



